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APPLICANT / REQUERA.NT._

Cargill Limited
Box §900. :
300 - 240 Graham Avenue_,; e
Winnipeg, Manitoba ... = " =

MODEL®) / MODELE®): .

JJ-10

£
NOTE: 'l‘hm annroval nnnlies only-to K
devices, the dealgn,‘ composit!on.

construction and performanco of which are,.
in every material fespect, identical to'that

described in - the mat.enal -submitted, and 4

that are typified by’ samplen submitted B
the applicant' for evaluption for @ approval” i,
accordance with sections 14 and 16" of the

Weights .and N{easures ‘Regulations. - The -
following is a aummary of m'incioal features N

only. g

Canad"' o

Consommation ‘
et Corporations Canada

Méfrologle Iégale

S composition,

APFROVAL No — N9 D APPROHATION

S.WA-T4441"
¥
DEC 27 1,

AVIS D'APPROBATION CONDITIONNELLE

Emis en vertu du pouvoir statutaire du
Ministre de Consommation et Corporations
Canada, pour (catégorie d’appareil):

’l'rérme de pesage électro-mécamque

‘MANUFACTURER / FABRICANT:

Cargill Limited
Winnipeg, Manitoba
AND/et

Richardson Secale Co.
Clifton, New Jersey, USA

RATING / CLASSEMENT:

450 kg

REMARQUE Cette approbntion ne vise que
les: appareils  dont la -conception, lai -
la construotion et le
' rendement. sont idemiques, en. tout.point, & -
- ¢eux qui sont décrits dans’ la, documentation
reque .et pour lesguels des échantilions
représéntatni;a ont été tourma par, le
~requérant ~ aux fins ~d'évaluation,

confomément aux arcicles 14 et 15 du
Raglement sur les poids et mesures. Cé qui
suit"est une bréve description de leurs.-‘ ’

principales coractéristhues PRI

)

N
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File/Dossier: 06922

SUMMARY DESCRIPTIGN

The approved wdevice is an

alantra.manhanicgl aiitamatic hanmer saala
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designed for use with an approved and

compatible -electronic indicator to provide a

(complete) wéaighing system.

The scale is constructed with the hopper
suspended from the load end of a first class
equal arm-lever. The fulcrum pivots are
supported by bearings and stands that are
positioned on the support frame. The power
end of the lever is connected to a 1000 1b
"S" type load cell.

The horizontal movement of the hopper is
restricted by checkrods.

MODEL NUMBER
N° de modale

JJ-10

Project/Projet: AP-ML-89-01¢

DESCRIPTION SOMMAIRE:
'L'appareil approuvé est une bascule
automatique & trémie, de construction

¢lectromécanique, destinée a étre utilise
avec un indicateur électronique, approuvé et
compatible, pour former un ensemble de
pesage (complet).

La bascule est constituée d'une trémie
suspendue a lextrémité de charge d'un
levier & bras égaux du premier genre. Les
pivots du point d’appui sont soutenus par des
cousginets et des supports qui sont placés
sur le cadre porteur. L’extrémité de force
résistante du levier est reliée a une cellule

de pesage de 1000 lb de type "S".

Le déplacement horizontal des trémies est
limité par des tirants de stabilisation.

WEIGHT CAPACITY
Capacité - poids

450 kg
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File/Dossier: 06922

APPROVAL:

The design, composition, construction and

oy N anna af tha Aaviena l-umnhs\ idantifiad
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herein have been evalpated in accordance
with regulations and specifications

-—eatabhshed under the Weights and Measures

Act. . Approval is hereby granted
accordmgly pursuant to subsection 3(2) of
the said Act.

The marking, instatlation, use and manner of
use in trade of devices are subject to
inspection in accordance with regulations
and specifications established under the
Weights and Measures Act. Requirements
relating to marking are set forth in sections
18 to 26 of the Weights and Measures
Regulations. Installation and use
requirements are set forth in Part V and in
specifications established pursuant to
section 27 of the said Regulations. A
verification of conformity is required in
addition to this approval. Inquiries
regarding inspection and verification should
be addressed to the local inspection office
of Consumer and Corporate Affairs Candda.

TERM AND CONDITIONS:
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approval shall be modified as may be
necessary to meet applicable regulations

;. .and 'specifications.

.. Prigr.;to rse;ling any device of the type(s)

ideptlﬂepl,hergm, the seller shall make .

- known to .

he buyer in writlng the following
informatm '

. 1

L) t.hat. fmal approval m contmgent on the

rphu!t.s. of mspecthns .carried out on
;le;ices- in. serwce bemg satisfactory,
an el T o

R L

12) that any non- compllance “with
regulanons and specifications that

govern approval w1ll be corrected by
the apphcant.

Project/Projet: AP-ML-89-0109

APPROBATION:

La conception, la composition, Ia

nnnﬂtruni inn ot la r‘nnﬂnmanf r|n fr‘nﬂl tunplnl
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- d’appareils identifié(s) ci-dessus, ayant, fmt.

I'objet d’une évaluation conformément au
Réglement et aux prescriptions établis sous
la Loi sur les poids et mesures, la présente
approbation est accordée en appliication du
paragraphe 3(2) de lagdite L01

Le marquage, I’mst.allation et I'utilisation
des appareils sont soumis & l'inspection
conformément au Réglement et aux
prescriptions établis sous la Loi sur les poids
et mesures. Les exigences de marquage
sont définies dans les articles 18 a 26 du

T nt laa mnide ot maguras, 1.08
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exigences d'installation et d’utihsatxon sont
définies dans la -partie V et dans les
prescriptions établies en vertu de Particle
27 dudit réglement. Une vérification de
conformité est requise. Toute question sur
Pinspection et la vérification de conformité
doit étre adressée au bureau local de
Consommation et Corporations Canada.

TERMES ET CONDITIONS:
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approbation doit étre modifié comme il se
doit afin de satisfaire & toutes les exigences;
pertinentes. Y ! -

. Avant de vendre t.out apparen du (des)

type(s) identifié(s) ci-desaus, le vendeur doit .

‘fournir & 1’acheteur pdr écrit les
. renseignements suivants:

‘-(1) que l'ap;‘irobatmn fmale ne'-sera

accordée que sous réserve de résultats

. satisfaisants obtenus lors d'mspect.lons X

en service, et

PR

(2) que toute dérogation au Reglement et
aux prescriptions régissant .
I'approbation devra etre corrigée par le: "
requérant, :

Lo



File/Dossier: 06922

The manager of the Mass Metrology
Laboratory of the Department of Comsumer
and Corporate Affairs at Ottawa shall be
notified in writing prior to installation of
each device sold, leased or otherwise
disposed of for use in trade and the total
number of devices installed shall not exceed
ten.

Unless its extension is authorized in writing
by the undermgned this approval shall

expire two years from the date of issue.

Project/Projet: AP-ML-89-0109

Le gérant du Laboratoire des masses,
Consommation et Corporations Canada, a
Ottawa, doit étre notifié, par écrit, a
I'avance de l'installation de chaque appareil
vendu, loué ou cédé de quelques autres
facons pour utilisation dans le commerce, et
le nombre total des installations ne dcit pas
dépasser dix.

La présente approbation expire deux ans
aprés la date d’émlssmn & moins que la
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soussigné.
Date DE 2 7
Chef,
Laboratoires de la Métrologie 1&égale



